Assembly Instructions

Please read these assembly instructions thoroughly before attempting to assemble the CX202/CX102
digital piano.

Please ensure that two or more people work on assembling the CX202/CX102 digital piano, especially
when lifting the main body of the instrument onto the stand in step 3.

BIncluded parts

1.Assembling the side panels @,
and pedal board @

Before attempting to assemble the CX202/CX102 digital piano, ensure that all parts below are included.
A Phillips-head screwdriver (not included) will also be required in order to assemble the instrument.

<ﬂ’ ===

@ Main body @ side panel (® Back board
(left, right)
—
(&
& e
@ Pedal board (® AC/DC Adaptor ® Power cable

Pedal support bolt

——— Screw set ~N @ Headphone hook set x 1
@ Screw (with flat washer and spring washer) x 4 Headphone hook x 1 Mounting screw x 2
< >

Tapping screw (long, black, 4 x 30 mm) x 2 *

<) <o)

(® Tapping screw (short, black, 4 x 20 mm) x 4 *

<) <ommmf) <ommmf) <o)

Tapping screw (silver, 4 x 16 mm) x 4
<amp) <amf) <amf) <amb)

* For White finished instruments, black screws
will be replaced with silver screws.

* {0 Silver screws are provided in a separate bag.

- J

Unfasten and extend the pedal connection cable attached to
the bottom of the pedal board @.

Attach the pedal board @ to the left and right side panels
@ using the alignment screws located on either end of the
pedal board. Ensure that the correct side panel is used for
the left and right side.

Ensure that the pedal board and side panels make close
contact, and that there are no large gaps between the
assembled parts.

Insert the four short silver tapping screws @9 into the holes
as shown, and securely fasten the pedal board to the and left
and right side panels.

) @

ii Alignment screw
/ Unfasten
)
.\ @

T

2.Attaching the back board ®

Allow the assembled pedal board and side panels to stand
upright (vertically) on the floor.
*Ensure that the adjustor bolt is attached to the pedal board.

Temporarily fix the back board @ to the left and right side
panels using the two long black tapping screws ®%*, leaving a
tightening allowance of approximately 1-2 mm.

Then attach the bottom of the back board to the pedal board

using the four short black tapping screws @*.

*For White finished instruments, black screws will be replaced with
silver screws.

not aligned
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Assembly Instructions

3.Mounting the main body @

Q Ensure that two or more people undertake
the following step of the assembly process.

Lift the main body @ and carefully place it onto the stand.

Position the main body towards the front of the stand, so that
the metal fitting holes are visible when viewed from above.

Gently slide the main body backwards until the base engages
with the fixings inside the side panels and locks into place.

When lifting the main body onto the stand, be
careful not to catch/trap hands and fingers.

Secure the main body to the stand from below, using the four
screws (with the flat washer and spring washer) @.

Tighten all screws securely to ensure that the
main body is firmly attached to the stand.
Failing to do so may result in serious injury.

’ l Front view

1) H

4.Connecting the pedal cable and

AC/DC adaptor ) ) -
Turn the pedal support bolt anti-clockwise until it makes

Connect the pedal cable to the PEDAL terminal located onthe ~ contact with the floor and supports the pedals firmly.
underside of the main body.

6.Adjusting the pedal support bolt

Connect the AC/DC adaptor ® to the DC IN terminal.

Use the binders to fix the cables in place.

Binder

When moving the instrument, always adjust
or remove the pedal support bolt, then
readjust when the instrument is in its new
position.
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* Note the direction

5.Attaching the headphone hook
(optional)

If desired, attach the headphone hook to the underside of the
main body using the two tapping screws provided.

(Mo
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Aufbauanleitung

Bitte lesen Sie die Aufbauanleitung einmal komplett durch, bevor Sie mit dem Aufbau des CX202/CX102

beginnen.

Stellen Sie sicher, dass fiir den Aufbau mindestens 2 Personen zur Verfligung stehen, insbesondere beim

Anheben des Spieltisches auf das Unterteil (wird unter Schritt 3 beschrieben).

HEBeiliegende Teile

1.Zusammenbau des Unterteils
(Seitenteile @ und Pedaleinheit @)

Vergewissern Sie sich vor dem Aufbau, dass alle Teile vollstandig vorhanden sind.
Fur den Aufbau bendtigen Sie einen Kreuzschraubendreher, welcher nicht im Lieferumfang enthalten ist.

ﬂ’ ===

@ spieltisch @ Seitenteile ® Rickwand
(links, rechts)
=
QL
& *
@ Pedaleinheit ® Netzteil ® Netzkabel
Einstellschraube
———  Schrauben Set ~N () Kopfhérerhalter Set x 1
Kopfhorerhalter x 1 Befestigungsschrauben x 2

@ Schraube (mit Unterlegscheibe und Federring) x 4

o)) ammn)) ) ammg)

Holzschraube (lang, schwarz, 4 x 30 mm) x 2 *

<) <o)

(® Holzschraube (kurz, schwarz, 4 x 20 mm) x 4 *

<) <ommmf) <ommmf) <o)

Holzschraube (silber, 4 x 16 mm) x 4
) <mf) <o) <amp)

* Bei Instrumenten in der weiBen Ausfithrung werden
silberne Schrauben anstelle der schwarzen geliefert.

* (10 Silberne Schrauben sind in einem separaten
Beutel enthalten.

< >

-J <nf) <uf)

Lésen Sie das Anschlusskabel unter der Pedaleinheit @ und
ziehen Sie es heraus.

FUhren Sie die vormonierte Schraube (auf der Unterseite der
Pedaleinheit @ in die dafiir vorgesehene Aussparung in der
Metallplatte am Seitenteil @ ein.

Achten Sie darauf, dass Sie die beiden Seitenteile nicht
miteinander vertauschen. Die Seitenteile mussen ganz dicht
an der Pedaleinheit anliegen.

Nehmen Sie nun die vier kurzen silbernen Holzschrauben
und schrauben diese in die Offnungen der Metallplatten
(siehe Abbildung) und befestigen Sie damit die Pedaleinheit
mit dem rechten und linken Seitenteil.

@ @
@ ®

dicht anliegend

Bereits vormontierte
Schraube

e ; Lésen
™ @

R ie

2.Befestigung der Riickwand ®

Stellen Sie das montierte Unterteil aufrecht auf.

*Vergewissern Sie sich, dass die Einstellschraube an der
Pedaleinheit befestigt ist.

Befestigen Sie die Riickwand ® an den beiden Seitenteilen.
Verwenden Sie hierzu die zwei langen, schwarzen
Holzschrauben ®* und lassen Sie vorlufig einen Abstand
von 1-2 mm.

Montieren Sie nun das untere Ende der Ruckwand an der

Pedaleinheit. Verwenden Sie hierzu die vier kurzen schwarzen

Holzschrauben @%*.

*Bei Instrumenten in der weilsen Ausfihrung werden silberne
Schrauben anstelle der schwarzen geliefert.

nicht gerade ausgerichtet

v
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Aufbauanleitung

3.Montage des Spieltisches 1 4.Pedalkabel und Netzteil anschlieRen 6.Justieren der Einstellschraube
Befestigen Sie nun den Spieltisch mit dem Unterteil. Stecken Sie das Pedalkabel in die PEDAL Buchse unter dem Drehen Sie die Einstellschraube gegen den Uhrzeigersinn,
Stellen Sie sicher, dass fir das nun folgende Verwenden Sie dafir die vier Schrauben @ (mit Spieltisch. bis sie den FuBboden beriihrt und der Pedaleinheit eine gute
Anheben des Spieltisches und dessen Unterlegscheibe und Federring) fir die Befestigung unter Stabilitat verleiht.
Befestigung auf dem vormontierten Unterteil dem Spieltisch. SchlieRen Sie das eine Ende des Netzadapterkabels ® an die
mindestens 2 Personen zur Verfiigung stehen. DC IN Buchse des CX202/CX102 an.

Heben Sie den Spieltisch @ langsam an und legen Sie ihn Mit den Kabelhaltern konnen Sie die Kabel befestigen.

vorsichtig auf dem Unterteil ab. Kabelhalter

Positionieren Sie den Spieltisch so, dass Sie - von oben
betrachtet - jeweils den hinteren schwarzen Metallwinkel an
den Seitenteilen des Unterteils sehen konnen.

Schieben Sie den Spieltisch vorsichtig nach hinten bis die
Haken (unter dem Spieltisch) Uber den Metallwinkeln der
Seitenteile liegen.

Ziehen Sie alle Schrauben gut an um

sicherzustellen, dass der Spieltisch einen
Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die A guten Halt auf dem Unterteil hat.

A Finger einklemmen, wenn Sie den Spieltisch Anderenfalls kann es zu schweren Verletzungen
auf dem Unterteil positionieren. kommen.

Wenn das Instrument bewegt wird, drehen
Sie die Schraube immer ganz rein oder
schrauben Sie sie ganz ab. Wenn das
Instrument an einem neuen Platz aufgestellt
wird, stellen Sie die Einstellschraube wieder
so ein, dass sie den FuBboden fest berihrt.

’ ‘ Frontansicht

1 Q) 1 0 ﬁ
T
<
<

* Achten Sie auf die
Richtung!

y o
Ll
)

5.Befestigung des Kopfhérerhalters
(optional)

Wenn Sie diese Mdaglichkeit nutzen méchten, dann befestigen
Sie den Kopfhorerhalter mit den beiden Holzschrauben unter
dem Spieltisch (siehe Abbildung).

M
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Consignes de montage

Lisez attentivement ces consignes de montage avant de tenter de monter le piano numérique CX202/ 1 .Assemb|age des panneaux latéraux @ 2.Fixation du panneau arriére @
x102. et du pédalier @
Assurez-vous que deux personnes (ou plus) participent a 'assemblage du piano numérique CX202/CX102, Mettez le pedalier assemblé et les panneaux latéraux debout
surtout lorsqu'il s'agit de soulever l'unité principale de I'instrument pour la placer sur le support a I'étape 3. Détachez et tendez le cable de connexion de pédales sous le (verticalement) sur le sol.
pédalier @. *Assurez-vous que le boulon de réglage vertical est fixé au
= . pédalier.
BPiéces incluses Fixez le pédalier @ aux panneaux latéraux de gauche et de
droite @ a 'aide des vis dalignement de chaque coté du Fixez temporairement le panneau arriére & aux panneaux
Avant de commencer le montage du piano numérique CX202/CX102, assurez-vous que toutes les pieces ci-dessous sont pédalier. Assurez-vous que le panneau latéral correct est latéraux gauche et droite a l'aide des deux vis taraudeuses
présentes. utilisé a gauche et a droite. longues noires ®* en laissant un jeu denviron 1 a 2 mm.
Prévoyez également un tournevis cruciforme (non inclus) pour le montage de linstrument.
Assurez-vous que le pédalier et les panneaux latéraux sont Fixez ensuite le bas du panneau arriére au pédalier a laide
bien en contact, sans espace entre les pieces. des quatre vis taraudeuses courtes noires @*.
== P *Pour les instruments blancs, les vis noires seront remplacées par
] Insérez les quatre vis taraudeuses courtes argentées 10 dans des argentées.

les trous comme illustré, et attachez fermement le pédalier
aux panneaux latéraux de gauche et de droite.

T T A

@ Unité principale @ Panneau latéral ® Panneau arriére
(gauche, droite)

=
(&
& \t @)
@ Pédalier ® Adaptateur secteur ® Cable d'alimentation
Vis de support de pédales
Vis d'alignement non aligné
—————— Jeudevis N @D Kit pour crochet de casque x 1
Détachez ! !
@ Vis (avec rondelle plate et rondelle ressort) x 4 Crochet de casque x 1 Vis de fixation x 2 / @ ': X i V
o)) o)) o)) o) \! <) <) . _-’@/-@@ = ° .
- Pl | ) n,/f
Vis taraudeuse (longue, noire, 4 x 30 mm) x 2 * N 0= - ' -

<o) <mmmmmmg)

(© Vis taraudeuse (courte, noire, 4 x 20 mm) x 4 *

<) <ommmmf) <o) <ommmmg)

Vis taraudeuse (argentée, 4 x 16 mm) x 4
<amf) <mf) <mf) <ommf)

* Pour les instruments blancs, les vis noires
seront remplacées par des argentées.

* Les vis argentées (0 sont fournies dans un sac
séparé.




Consignes de montage

3.Montage de l'unité principale D

Fixez I'unité principale au support par en dessous, a laide des

Deux personnes ou plus sont nécessaires quatre vis (avec rondelle plate et rondelle ressort) @.

pour I'étape suivante du processus de
montage.

Soulevez Iunité principale @ et placez-la soigneusement sur
le support.

Positionnez I'unité principale vers l'avant du support, de sorte
que les orifices métalliques soient visibles du dessus.

Faites glisser délicatement l'unité principale vers l'arriere
jusqu'a ce que la base senclenche dans les fixations a

I'intérieur des panneaux latéraux.
Serrez bien toutes les vis pour vous assurer
que l'unité principale est fixée fermement au

2 Quand vous soulevez l'unité principale sur A support.

le support, veillez a ne pas vous coincer les Le non-respect de ces consignes peut
mains ou les doigts. entrainer de graves blessures.

’ ‘ Vue avant

H Q) H

4.Connexion du cable des pédales et 6.Réglage de la vis de support de

de 'adaptateur secteur pédales
Connectez le cable du pédalier a la borne PEDAL sous l'unité Tournez la vis de support de pédales dans le sens contraire
principale. des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle touche le sol et

soutienne fermement les pédales.
Connectez ladaptateur secteur ® a la prise DC IN.

Utilisez les colliers pour immobiliser les cables.

Collier

Lorsque vous déplacez l'instrument, ajustez
ou enlevez toujours la vis de support

de pédales, puis réajustez-la lorsque
Iinstrument est dans sa nouvelle position.

USBoHOST _ PEDA
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* Notez la direction

5.Fixation du crochet de casque
(en option)

Sivous le désirez, fixez le crochet de casque sur la partie
inférieure de l'unité principale a l'aide des deux vis
taraudeuses fournies a cet effet.

M
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Instrucciones de Montaje

Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de intentar montar el piano digital CX202/CX102.

Por favor, asegurese que hay dos o mas personas para montar el piano digital CX202/CX102, sobre todo al
montar el cuerpo del instrumento en el soporte en el paso 3.

BPiezas Incluidas

Antes de intentar montar el piano digital CX202/CX102, asegurese que todas las piezas a continuacion estén incluidas.
También se necesitarad un destornillador Phillips (no incluido) para montar el instrumento.

aﬂ’ ==

= =
@ Panel lateral
(izquierdo, derecho)

(3 Tablero trasero

@ Cuerpo principal

—
QR
& ¢
@ Pedalera (® Adaptador CA ® Cable de corriente
Tornillo que ajusta la pedalera
al suelo
~——  Juego de tornillos ~ @) Juego de ganchos de auriculares x 1

Gancho de auriculares x 1 Tornillo de montaje x 2

J ) <nf) <uf)

@ Tornillo (con rondana y arandela de resorte)

T

Tornillo autorroscante (largo, negro,
4x30mm)x2*

<N <o)

@ Tornillo autorroscante (corto, negro,
4x20 mm)x4*

<) <ommmf) <o) <o)

Tornillo autorroscante (plata, 4 x 16 mm)
X4

<amp) <amf) <amf) <mb)

* En los instrumentos con acabado blanco, los tornillos
negros se sustituyen por tornillos plateados.

* Los tornillos plateados (0 se suministran en una
bolsa por separado.

1.Montar los paneles laterales 2@
y la pedalera @

Desate y extiende el cable de conexidn a los pedales adjunt, o
a la parte inferior de la pedalera @.

Sujete la pedalera @ a los paneles laterales (izquierdo y
derecho) @ utilizando los tornillos de alineacién ubicados en
ambos extremos de la pedalera. Asegurese que se utiliza el
panel lateral correcto para el lado izquierdo y el lado derecho.

Asegurese que la pedalera y los paneles laterales estaran
juntos, y que no haya huecos grandes entre las piezas
montadas.

Introduzca los cuatro tornillos de chapa cortos y plateados
en los agujeros como se muestra, y sujete firmemente la
pedalera a los paneles laterales (izquierdo y derecho).

) @

ii Tornillo de alineaciéon
e Desat
esate
N @

T

2.Sujetar el tablero trasero ®

Coloque la pedaleray paneles laterales ya montadas

verticalmente en el suelo.

*Asegurarse de que el tornillo de ajuste esté correctamente
atornillado a la pedalera.

Sujete temporalmente el tablero posterior @ a los paneles
laterales de la izquierda y la derecha usando los dos tornillos
de rosca negros y largos ®%*, con un margen de apriete de 1
a 2 mm aproximadamente.

A continuacion sujete la parte inferior de dicho tablero a la

tabla de pedal usando los cuatro tornillos de chapa cortos y

negros @*.

*En los instrumentos con acabado blanco, los tornillos negros se
sustituyen por tornillos plateados.

\

7

Sy’

no alineados




Instrucciones de Montaje

3.Montar el cuerpo principal @ 4.Conectar el cable de pedales y el 6.Fijar el tornillo que ajusta la pedalera
adaptador CA al suelo
i j Fijae el cuerpo principal al soporte desde abajo utilizando los
A ?gsgelljrer?x?mug u::oodtlasrz?:ss%n:: ;%uncl?e cuatro tornillos (con rondana y arandela de resorte) @. Conectar el cable del pedal al terminal de pedal situado en la Gire el tornillo que ajusta la pedalera al suelo en sentido
P P P Je. parte inferior del cuerpo principal. antihorario hasta que contacte con el suelo y apoye

firmemente a los pedales.
Levante el cuerpo principal @ y coléquelo cuidadosamente Conecte el adaptador de corriente CA ® al terminal DC IN.
en el soporte. - ) -
Utilice los sujetacables para fijar los cables en su lugar.
Pon el cuerpo principal hacia la parte delantera del soporte,
para poder ver los agujeros de metal desde arriba.

Sujetacables

Cuidadosamente deslice el cuerpo principal hacia atras hasta

que la base se junte con los accesorios dentro de los paneles

laterales y se fija en su sitio. Apriete firmemente todos los tornillos para
asegurarse que el cuerpo principal esté

A sujeto firmemente al soporte.

[ ﬁ Al subir el cuerpo principal al soporte, tenga ] No cumplir esto puede ocasionar dafios

Al mover el instrumento, siempre ajuste o
gire el tornillo que apoya la pedalera al suelo,
luego reajistelo cuando el instrumento esté
en su nueva posicion.

cuidado de no pilarse las manos o los dedos. importantes.

)’f\l Vista frontal

H (1) H
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* Cuidado con la
correcta posicion
(ver ilustracion)

5.Colocar el gancho de las auriculares
(opcional)

colocar el gancho de las auriculares a la parte inferior
del cuerpo principal utilizando los dos tornillos de chapa
incluidos.

M
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Istruzioni di assemblaggio

Leggere attentamente queste istruzioni di assemblaggio prima di montare il pianoforte digitale CX202/

CcX102.

Assicurarsi che il lavoro di assemblaggio del pianoforte digitale CX202/CX102 sia svolto da due o piu

persone, in particolar modo quando il corpo principale viene posizionato sul supporto (punto 3).

BParti incluse

Prima di procedere al montaggio del pianoforte digitale CX202/CX102 assicurarsi che tutte le parti indicate siano presenti.

Per I'assemblaggio dello strumento utilizzare un avvitatore Philips (non in dotazione).

<ﬂ’

=

@ Corpo principale

(@ Pannelli laterali

-

W

—

® Pannello posteriore

(sinistro, destro)

=
QL
& *
@ Pedaliera (® Adattatore AC ® Cavo elettrico
Manopola di fissaggio della
pedaliera
—— Set diviti ~N @) Set per gancio per cuffia x 1

@ Vite (con rondella piana e rondella di
montaggio) x 4

o)) ammn)) ) ammg)

Gancio cuffiax 1
= >

-J <nf) <uf)

Vite per fissaggio x 2

Vite filettata (lungo, nero, 4 x 30 mm) x 2 *

<) <o)

(@ Vite filettata (corto, nero, 4 x 20 mm) x 4 *

<) <ommmf) <ommmf) <o)

Vite filettata (argento, 4 x 16 mm) x 4
) <mf) <o) <amp)

*In caso di strumenti con finitura bianca, si
sostituiranno le viti nere con delle viti argento.

* Le viti argento (10 sono fornite in una busta a
parte.

1.Montaggio pannelli laterali @ e
pedaliera @

2.Fissaggio del pannello posteriore 3®

Svolgere ed estendere il cavo di connessione dei pedali
fissato alla base della pedaliera @.

Unire la pedaliera @ ai pannelli laterali @ utilizzando la vite
di allineamento posta all fine della pedaliera. Assicurarsi di
utilizzare correttamente i pannelli laterali per il lato sinistro e
per quello destro.

Assicurarsi che la pedaliera e i pannelli laterali siano in
perfetto contatto, e che non ci siano ampie distanze tra le
parti assemblate.

Inserire le quattro viti argento filettate corte 10 nei fori
corrispondenti cosi come illustrato e fissare con fermezza la
pedaliera ai pannelli sinistro e destro.

) @

ii Viti di allineamento
pd Slacci
; acciare
N

T

Consente di posizionare verticalmente la pedaliera e i pannelli
laterali.

*Assicurarsi che la manopola regolatrice sia fissata alla pedaliera.

Fissare temporaneamente il pannello posteriore @ ai pannelli
laterali destro e sinistro mediante le due viti filettate ®%,
lasciando una tolleranza di serraggio di circa 1-2 mm.

Fissare quindi la base del pannello posteriore alla pedaliera

utilizzando le quattro viti nere filettate corte @*.

*In caso di strumenti con finitura bianca, si sostituiranno le viti
nere con delle viti argento.

non allineati

X
<




Istruzioni di assemblaggio

3.Montaggio del corpo principale ®

[ Q I passaggi di seguito indicati devono essere

Fissare da sotto il corpo principale al supporto mediante le
effettuati da due o piu persone.

Sollevare il corpo principale @ e posarlo con attenzione sul
supporto.

Posizionare il corpo principale verso la parte frontale del
supporto, in modo che i fori metallici di raccordo siano visibili
dallalto.

Far scivolare lentamente il corpo principale verso il retro sino
a che la base si agganci con i fissaggi posti allinterno dei
pannelli bloccandosi.

quattro viti (con rondella piana e rondella di montaggio) @.

Avvitare con fermezza tutte le viti per
Quando il corpo principale viene appoggiato assicurare saldamente il corpo principale al
sul supporto prestare attenzione a non supporto.

imprigionare mani o dita. Un‘errata procedura puo causare ferite e danni.

’ ‘Vista frontale

H 1) H

4.Connessione del cavo dei pedali e 6.Regolazione della manopola pedaliera
dell’'adattatore AC

Girare la manopola in senso anti-orario sino a quando entra

Collegare il cavo del pedale al terminale PEDAL collocato in contatto con il pavimento mantenendo saldii pedal.
sotto l'unita principale.

Collegare l'adattatore AC ® al terminale DC IN.

Per fissare i cavi utilizzare le relative fascette.

Fascetta

In caso di movimentazione dello strumento,
regolare o rimuovere sempre la manopola
della pedaliera, quindi regolarla nuovamente
quando lo strumento & posto nella sua nuova
collocazione.

USBoHOST _ PEDA
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* Prestare attenzione
alla direzione.

5.Fissaggio del gancio cuffia (opzionale)

Se |o si desidera, e possibile fissare il gancio per la cuffia sotto
il corpo principale mediante le relative viti filettate.

M
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PykoBoAcCTBO No c6bopke

Moxkanyiicta, BHMMaTe/IbHO MpoyuTaliTe AaHHOe PYKOBOACTBO nepes cbopkoii uudppoBoro

nmaHmHo CX202/CX102.

Y6eputecb, UTo B c6opke uMppoBoro nuaHMHo CX202/CX102 yyacTBYOT KaKk MMHUMYM fBa
yesoBeKa, 0C0O6eHHO B yCTaHOBKE KOpMyca NMMaHWUHO Ha CTOMKY (3Tan 3 c6opkwu).

B KoMnieKT noctaBkKku

Mepeg Havanom cbopku LdpoBoro nMaHnHo CX202/CX102 ybeamTecb B HaANYNW BCEX AeTanel.
Takoke Anst C6OpKM BaM NoTpebyeTcs KpecToBas OTBEPTKa (B KOMMIEKT MOCTaBKN He BXOAUT).

<ﬂ’ ===

= ==
@ BbokoBble naHenu

@ Kopnyc nHctpymeHTa
(neBas n npaBas)

: TR

@ nNepanbHag naHenb
i OMOPHBIV BUHT

(® ApanTep nepeMeHHoro/
NOCTOSIHHOrO TOKa

—————— Ha6op BUHTOB N
ANS HayLWWHUKOB

@ BUHT (C MAIOCKO LAI60Y 11 MPYKUHHOM LIAMGOIA) X 4 LT, [lepxaTent NS HayLLIHUKOB

< >
o)) ammn)) ) ammg) J]

(3 3apHAs naHenb

® Kabenb nutaHus

@ KomnnekT gepxatens

MOHTaXHbIe BUHTBI X 2 LLIT.

<nf) <uf)

LLypyn (AVMHHBIA, YepHbI, 4x30 MM) X 2 WT™.

<) <o)

® LLlypyn (KOPOTKIM, YEPHBIA, 4x20 MM) X 4 LT,

<) <ommmf) <ommmf) <o)

LWypyn (cepebpucTblif, 4X16 MM) X 4 WT*.
<amp) <amf) <amf) <amb)

* VIHCTPYMEHTBI C OTAENKOM 6eNoro LieTa NoCTaBASHoTCS
C Cepe6pUCTLIMM LLYPYNamM1 BMECTO YepHBiIX.

* CepebpucTble Lypynbl yNakoBaHbl B OTAENbHbIA NakeT.
\ J

1. MoHTa)X 60K0BbIX (2 1 neganbHoOA @
naHenemn

2. YcTaHoBKa 3agHeii naHenu @

Ocsoboante 1 pacnpaMnTe nefanbHblli MPOBOA, MOAKIHOYUEH-
HbIV K H/XKHEM YacTu neaanbHoM naHenm

CoeauHuTe neganbHyo naHens @ ¢ 1eBoit 1 NpaBovi 6OKOBbI-
M nadensmu @ ¢ MOMOLLBHO BCMIOMOraTe/IbHbIX  LLyPYMOB,
PaCcNoNOXeHHbIX MO KpasiM MeanbHo NaHenn. Yoeamurecs, 4to
NeBad 1 NMpaBas 60KOBbIE MaHEeN CTOAT Ha CBOVX MECTaX.

y6e,£|,l/IT6Cb, yTO HOKOBbLIE U nejanbHaa naHean naoTHO CoCTbl-
KOBaHbl 1 MeXay H/IMW HeT 3a30P0B.

BctaBbTe YeTbipe KOPOTKMX cepebpucTbix Lypyna 19 B oTBep-
CTUSt (CM. VNKOCTPALIMIO) U 3aTAHWTE KX, CKpenass 6GoKoBble
W MeAanbHyr NaHenm.

N BcnomoraTesnbHbIii
7 MOHTa>HbIV BUHT
N PacnpaBbTe

N ote T

MocTaBbTe KOHCTPYKLUMKO, COBPaHHYHO 113 GOKOBBIX 1 MeAanbHOM
naHener, BePTVKaNbHO Ha MoJ.
* y6e,£l,VITECb B TOM, YTO OI'IOpHI:IIZ BMHT yCTaHOB/EH B NMeAa/ibHYHO MaHeb.

MoacoeanHmTe 3aaHtoro NarHens @) k NeBol 1 NPaBoi BOKOBLIM
NaHeNAM C MOMOLLIbHO BYX A/IMHHBIX YepHbIX Lypyros ®*, He
3aTArvBaniTe LUypynbl 40 KOHLA, OCTaBAsas 1-2 MM CBOGOAHOrO
xoza.

Mocne 3Toro npuvikpenute 3aZHIO0 NaHenb K nejanbHol

naHenV YeTblpbMs KOPOTKUMM YepHbIMUA Liypynamu @,

* [1NS1 IHCTPYMEHTOB C 6€/1bIM MOKPbITYEM BMECTO YEPHbIX LLYPYTOB
npunaratoTcs cepebpucTble.

He BbipoBHEHO

X
<




PykoBoacTBO No c6opke

3. YcraHoBKa kopnyca (D Ha cTOMKy

f:f Cne.qylomwﬁ 3Tan CGOPKVI AOJDKHbI BbINOJIHATD
He MeHee ABYyX YesioBeK.

MoaHummTe Kopryc WHCTPyMeHTa (D 1 0CTOPOXHO MOCTaBbTe
€ro Ha CToliky.

YcTaHOBMTE KOPMYC Tak, YTo6bl Mpuv B3rasae CBepxy Obinn
BU/HbI OTBEPCTUS A/ BUHTOB.

MnaBHO CABUraiiTe Kopryc Hasaj A0 CUEneHUs CoeavHu-
Te/IbHbIX 3/1EMEHTOB KOPMyca 1 GOKOBbLIX NaHesnem.

ﬁ Mpwn ycTraHOBKe KOpryca Ha CTOKY cobntogaiite
OCTOPO>KHOCTb, YTO6bI HE MPULLEMUTb NasbLibl.

3akpenuTe Kopryc Ha CTOMKe YeTbipbMs Lypynamu (C naoc-
KOV LLANBOM 1 MPYXMHHOM Wwaii6oit) @.

Kopnyc Hage>kHO Aep>Kasicsd Ha cTolike.
B npoTUBHOM c/iyyae BO3MOXKHbI TPaBMbl.

1 j 3aTAaruBaliTe Bce BUHTbI MJIOTHO, YTO6bLI

’ ‘ Bup cnepean

1) H

4. MoaknoueHe nepganbHOro kabens n
afanTtepa nepeMeHHOro/nocTosHHOro Toka

6.PerynnpoBKa onopHoOro BUHTA

MoaknounTe NeganbHbI NPpoBoA K pasbeMy PEDAL Ha HMX-
Heli CTOpOHe Kopmyca.

MoaxntounTe aganTep NepemMeHHoro/noctosHHoro Toka &
K pasbemy DCIN.

/Icnonb3yiTe XOMyT /15 3aKpernaeHns NPOBOAOB.

USBoHOST _ PEDA
<
sv—  UsstoHosT Pf
S <

* 06paTnTe BHUMaHMe
Ha Hanpas/ieHne

5. YcTaHOBKa KplouKa A1l HayLLUHUKOB
(no >xenaHuio)

Mpn XenaHuu, Bbl MOXeTe 3aKpernmnTb Ha HWKHeRn CTOpoHe
KOpryca KproUoK /151 HayLLHMKOB C MOMOLLbH ABYX LLYPYMOB,
BXOAALLMX B KOMMAEKT MOCTaBKM.

M

oBOpauViBaiiTe OMOPHBI BUHT MPOTB YacoBOW CTPENKMY,
Moka TOT He yNpeTcs B Mos.

Mpy nepemeLLeHUN UHCTPYMEHTa BCerpa 3aBo-
paumBaiiTe UM CHAMaIATE OMOPHbIV BUHT,

a nocse ycTaHOBKM NMaHUHO Ha HOBOM MecTe
CHOBa BbiBOpauuBaliTe Ao yropa B nosi.

3000014162-R100
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